RANGOS SUTARTIS Nr.$E/2.0/6-4//4
ROLE -1 ~(5

Kaunas

Kauno miesto savivaldybés Vinco Kudirkos vieSoji biblioteka, kodas 290145360, kurios registruota
buveiné yra Laisves al. 57, Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Nomedos Domeikienés, veikiangios pagal jstaigos
nuostatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,,Selnera“, jmonés kodas 302920687, kurios registruota buveiné
yra Kalvarijos g. 9, Kaune, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama jmonés vyr. buhalterés Audros Bivainienés, veikiandio pagal jmonés
nuostatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje Rangos sutartyje vadinami »Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré¢ $ig Rangos darby sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty sglygy.

1.  BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Statybos techniniuose ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme.

1.2. Sutartis sudaroma, remiantis 2016 m. spalio 25 d. sudaryta preliminarigja sutartimi Nr. 364
pagal vieSojo pirkimo ,,KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES VINCO KUDIRKOS VIESOSIOS
BIBLIOTEKOS PATALPUY IR SILDYMO SISTEMOS REMONTO DARBAI* (toliau — pirkimas),
organizuoto apklausos biidu Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, rezultatus.

1.3. Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

1.4. Visus ginCus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant $ig
Sutartj taip pat dél to, kas neaptarta $ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aidkinti
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu  (toliau —Vie$yjy pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo
salygomis su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasiilymo dokumentais.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal vieSojo
pirkimo metu UZsakovo pateikta technine specifikacijg atlikti 1-os pirkimo dalies: Kauno miesto
savivaldybés Vinco Kudirkos viefosios bibliotekos éanéiq padalinio, esandio adresu Sandéliy g. 7,
Kaune, patalpy remonto darbus (toliau — Darbai). Atlieckamy Darby apimtis nurodyta prie Sutarties
pridedamoje lokalinéje darby samatoje.

2.2. Turi biiti laikoma, kad toliau i§vardyti dokumentai sudaro $ig Sutartj ir laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi; tuo tikslu yra nustatomas toks dokumenty pirmumas, t.y. kiekvienas paskesnés eilés
dokumentas turi Zemesne teisine galig nei pries jj nurodytas dokumentas:

2.2.1. Sutartis;
2.2.2. Techniné¢ specifikacija (jskaitant perkanciosios organizacijos  patikslinimus/

paaiSkinimus);
2.2.3. Rangovo pasiiilymas pirkimui ir jo priedai (jskaitant darby lokalines samatas);
2.2.4. Kiti Rangovo pasitlyma sudarantys dokumentai (jskaitant perkanciosios organizacijos
praSymus paaiskinti pasiiilyma bei Rangovo pasitlymo paaiskinimus);
2.2.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
2.3. Darby atlikimo vieta Sandéliy g. 7, Kaunas.

5>

Ly . },\1 3 2 g
M
|




2
3. SUTARTIES KAINA

=1, Sutarties kaina 65.993,90 EUR (3eSiasdesimt penki tikstantiai devyni $imtai
devyniasde$imt trys eurai ir 90 euro centy) su PVM. PVM sudaro 11.453,49 EUR (vienuolika tikstanéiy
keturi Simtai penkiasdesimt trys eurai, 49 ct). Detalizuota Sutarties kaina pateikiama Sutarties 1 priede
(konkurso metu pateikta uzpildyta pasitilymo forma ir lokalinés samatos). Si suma atitinka Rangovo
pateiktam pasiilymui pirkimo metu.

3.2. Uz 3ig kaina Rangovas jsipareigoja atlikti darbus, numatytus Sutarties 2.1 punkte. [ Sutarties
kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, mokesdiai, draudimo, transportavimo,
techninés dokumentacijos parengimo islaidos (iSpildomoji dokumentacija ir kt.) ir visos kitos, Rangovui
priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sutartj, i$laidos.

3.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, suteikti
paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal
techning specifikacija, jos priedus ir kitus pirkimo dokumentus, ir jie yra bitini $iai Sutardiai tinkamai
ivykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

3.4. Atliekant $ios Sutarties 2.1. punkte nurodyto objekto darbus atsiradus nenumatytoms, nuo
Sutarties Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms, gali buti atsisakoma atskiry darby (ar jy dalies) ar
maZinama darby apimtis:

3.4.1. Atskiry darby (ar jy dalies) atsisakymas ar darby apimties maZinimas galimas, Rangovui
pateikus nevykdytiny darby lokaling sgmata, iforminant dvisaliu Uzsakovo ir Rangovo susitarimu.
Atskiry darby (ar jy dalies) atsisakymo ar darby apimties maZinimo atveju Sutarties kaina bus
perskaiCiuojama (mazinama) pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaling samata, laikantis
sutartyje nurodyty rangovo jkainiy.

3.4.2. Sie keitimai vykdomi atsiZvelgiant j poreikj uZtikrinti darby objekto funkcine paskirtj ir
laikytini numatytais Sutartyje, todél Siems keitimams nereikia VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimo.

3.5. I Sutarties kaing jtrauktas visas uz darby atlikima numatytas uZmokestis ir Rangovas neturi
teisés reikalauti padengti jokiy i3laidy, virsijanciy darby kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro rasytinio Saliy
susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka.

3.6. PaaiSkejus, kad dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, yra reikalingi papildomi
darbai, nejrasyti j $ig Sutartj ir dél kuriy negalima uzbaigti objekty rekonstrukcijos, sprendimg dél iy
darby pirkimo ir vykdymo bei jy apmokéjimo priima Uzsakovas kartu su paskirtu techninés prieZiiiros
vadovu. Papildomi darbai perkami vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 92 str. 7 d. 1 p. nuostatomis.

3.7. Pridetines vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos
teisés aktus bei tarptautinius susitarimus, susijusius su §ios programos igyvendinimu.

3.8. Salys susitaria, kad Darby kaina detalizuojama konkurso metu pateiktoje uzpildytoje
pasitlymo formoje ir kartu su pasiiilymu pateiktose lokalinése sgmatose (toliau — Lokalinés samatos).
Apmokéjimas uz faktiskai atliktus darbus vykdomas pagal lokalines sgmatas.

4. APMOKEJIMU TVARKA

4.1. Darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami pagal Atlikty darby akta (-us). Darby ivykdymo
data laikoma data, kai UZsakovas pasira3o dvisalj Atlikty darby aktg. Atlikty darby aktuose Rangovas
turi nurodyti darby pavadinimus ir jkainius pagal Lokalines samatas bei atlikty darby verte. Atlikty
darby aktai turi atspindéti pagal UzZsakovo nurodyma atliktus darby vykdymo pakeitimus.

4.2. Kai visi pagal Sutartj numatyti darbai yra atlikti, darbai perduodami ir priimami pagal Darby
perdavimo — priémimo akta.

4.3. Rangovas pateikia tinkamai jforminta saskaitg — faktiirg ar PVM saskaitg — faktiirg (toliau —
saskaita). Saskaita Rangovas gali i3rasyti tik po to, kai abi Salys pasiras¢ Atlikty darby akta (galutiniam
mokéjimui — Darby perdavimo — priémimo akta). Saskaitoje turi biiti nurodytas Sutarties ir Atlikty darby
akto numeris. Prie saskaitos turi biti pridétas abiejy Saliy pasiraSytas Atlikty darby aktas (galutiniam
mokejimui — Darby perdavimo-priémimo aktas) bei kiti pagal Sutartj numatyti dokumentai.

4.4. Atlikty darby apmokéjimas vykdomas pagal pateikta atlikty darby akta ir PVM saskaitg-

faktiirg per 30 d. nuo gauty dokumenty patvirtinimo.
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4.5. PVM saskaita — faktira rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertcs
mokesé¢io jstatymo nuostatomis.

5. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

5.1. Darby atlikimo terminai:
5.1.1. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo data.
5.1.2. Sutarties 2.1. punkte nurodyti darbai turi buti atlikti per 2 meén.
5.1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darbuy
perdavimo Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami.

5.2. Sutarties 5.1.2. punkte nurodyty Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas dél nenumatyty
aplinkybiu, nepriklausanéiy nuo Rangovo. Darby atlikimo termino pratgsimas nustatomas Uzsakovo ir
Rangovo ra$ytiniu susitarimu. Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas 1 karta ir ne daugiau kaip |
meén. laikotarpiui.

5.3. Rangovui suteikiama teisé | darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:

5.3.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti darby i$ dalies arba pilnai, arba

5.3.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo darby atlikimo
terminams, arba

5.3.3. isskirtinai nepalankios klimato salygos, arba

5.3.4. valstybés ir savivaldos instituciju veiksmai arba bet koks uzdelsimas, kliitys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims
Rangovui trukdo laiku atlikti darbus.

5.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors Sutarties nuostata jam turi buti suteikta teis¢
gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui,
nurodydamas jvyki arba aplinkybes, dél kuriy kyla 3is reikalavimas ir Rangovas jgyja teis¢ | Darby
atlikimo terminy pratgsima atitinkamai atidedant Darby uzbaigimo data.

5.5. Darbus Rangovas vykdo pagal Darby kalendorini vykdymo grafika, kuris rengiamas po
sutarties pasira§ymo, koreguojamas ir tikslinamas abiejy Saliy rastisku susitarimu.

5.6. Pastebéty Darby trilkumy ar defekty $alinimas neprailgina Sutarties 5.1. punkte nustatyto
galutinio Darby termino. Visas pretenzijas UZsakovas pareiskia Darby priémimo ir perdavimo
momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai vélesnis Uzsakovo papildomu pretenziju parciSkimas dél
akivaizdziy Darby trikumu negali biiti prieZastis, kuria remiantis UZsakovas gali atsisakyti priimti
Darbus ir (ar) uz juos nemoketi.

5.7. Rangovas turi teisg uZbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

6. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutartyje nurodytame statinyje, laikydamasis S$ios
Sutarties, Lictuvos Respublikos istatymy ir kity norminiy aktu nuostaty. Darbai apima reikalingy
leidimy ir licencijy gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos iforminima ir jos perdavima
Uzsakovui.

6.2. Tarpiniai atlikty Darby perdavimai ir pricmimai atlickami uz darbus, atliktus per vieng
ménesi, o atlikus visus Darbus — priduodamas visas uZbaigtas Statinys. [ atlikty Darby aktus jtraukiamos
visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo akta pasiraSo: i§ Rangovo
pusés — Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, o0 i3 Uzsakovo pusés — Techninis priziarétojas
ir Uzsakovo vadovo jgaliotas asmuo.

6.3. Rangovo atlikti Darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti Darbai,
pateikta projektiné dokumentacija, uzpildytas statybos darbu 7urnalas, pateikti medziagy sertifikatai ir
atitikties deklaracijos, kita ispildomoji dokumentacija, Rangovui priklausantys pagal Lictuvos
Respublikos teisés aktus.

6.4. Atlikty darby priémimas atlickamas pasiraSant atlikty darbu perdavimo — priemimo akta,
pazyma apie atlikty darbu ir iSlaidy vertg (toliau — Aktai). Rangovas pateikia 3 Akty egzempliorius
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Uzsakovui iki einamojo ménesio paskutines darbo dienos. Uzsakovas per 10 (desimt) darbo dienu nuo
pazymos apie atliktus Darbus gavimo dienos sutikrina faktinius darby duomenis su pateiktais darbu
perdavimo — priémimo aktuose duomenimis ir patvirtina Rangovui mokéting suma. Darbuy perdavimo —
priémimo akta pasiraso: i3 Rangovo puses — Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, 0 N
Uzsakovo pusés — paskirtas techninés prieziaros vadovas Kauno miesto savivaldybés administracijos
apripinimo skyriaus tikio poskyrio atsakingas darbuotojas ir Uzsakovo vadovas arba jgaliotas asmuo.

6.5. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlickamas pilnai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bel
teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning — iSpildomaja dokumentacija. Rangovas pries 10 (desimt)
darbo dieny praneSa Uzsakovui rastu apie pasirengima galutinai perduoti Darbus. UZzsakovas
organizuoja galutinj Darby priemima ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo
pranesimo gavimo dienos ir per sekancias 5 (penkias) darbo dienas pasiraso perdavimo ir priémimo akta
arba tuo paciu terminu pareiskia raStu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas. Sis terminas
atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus
Darbus ar naudotas medziagas. I3taisius Darby defektus, Darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami
priimti.

6.6. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,.pasléptus darbus®), pateikti UzZsakovo priémimui, {spéjes ji apie tai maziausiai pries
viena darbo diena bei jforminti pasléptu Darbuy akta.

6.7. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sioje
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybes reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medZiagos,
nukrypta nuo techninés specifikacijos ar projekto ir kity darby reikalavimy be Uzsakovo raStisko
sutikimo, tokie atvejai fiksuojami jrasais statybos darby surnale bei sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas
Defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasiraSyti Defektinj akta, jis pasirasomas UZsakovo
vienasaliskai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiradytinai arba iSsiun¢iamas registruotu
pastu.

6.8. Uzsakovas turi teise nepasirasyti Akty ir neatlikti mokejimuy, kol Rangovas savo saskaita
nepasalina Defektiniame akte nurodyty traikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol
Salys nesusitaria (rastu) del jy kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teis¢ pareik3ti Rangovui
pretenzijas dél isaiskéjusiy atlikty Darbu trikumuy, jei bity nustatyta, kad jic atsirado dél Rangovo kaltes,
taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tadiau tebegaliojant $ia Sutartimi nustatytiems atliktu
Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems Sios Sutarties 7.1 punkte. Tokiu atveju Uzsakovas turi
teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus tritkumus savo saskaita, arba kompensuoty UZsakovo
patirtus nuostolius.

6.9. Garantinio laikotarpio isipareigojimams uztikrinti, Rangovas pateikia atitinkama garantini
rasta. Sis rastas turi buti perduodamas kartu su galutinio Darby pri¢émimo — perdavimo aktu ir yra
galutinio apmokgjimo salyga.

7. GARANTIJOS

7.1. Statinio garantinis terminas, skai¢iuojant nuo statinio pripazinimo tinkamu naudoti dienos ir
yra:

7.2. 5 (penkeri) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams,

7.3. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams ir kt.);

7.4. 20 (dvidedimt) mety — esant tycia paslépty defektu;

7.5. Rangovas garantuoja, kad vykdant statybos uzbaigimo procediiras jo atlikti Darbai atitiks
projekte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazintu atlikty Darbuy vertg.

7.6. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako u7 iSaiskéjusius atliktu Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskéje Darby defektai
fiksuojami $ioje Sutartyje nurodyta tvarka. Siame akte nurodomas terminas, per kuri Rangovas pats arba
tre¢iyju asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusi
defekta, jo iStaisymo buda bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado de¢l neteisingos
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eksploatacijos, sugadinimo, neteisingu sprendimy, stichiniu nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.
7.7. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekta
ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

8. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMAI

8.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimui Rangovas ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties
pasirasymo turi pateikti Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija
ar Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo draudima.
Uztikrinimo verté — 5 (penki) proc. nuo Sutarties kainos.UzZtikrinimas turi galioti iki visisko Rangovo
isipareigojimu UZsakovui jvykdymo iki bus pateiktas Defekty iStaisymo garantiniu laikotarpiu
uztikrinimas — Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendroves laidavimas
(uztikrinimas privalo apimti visa darby atlikimo ir defekty istaisymo laikotarpi).

8.2. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos apdraudzia statybos
laikotarpiui visus Sutartyje numatytus statybos ir montavimo darbus pilna atstatomaja verte nuo visy
galimy riziky UZzsakovo naudai ir jteikia draudimo liudijima UZsakovui.

8.3. Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra vienintelis uz
Sio reikalavimo nevykdyma atsakingas asmuo ir padengia visas su UZsakovui ar tretiesiems asmenims
padaryta Zala ar nuostoliais susijusias sumas, kurias priesingu atveju biitu padengusi draudimo bendrové.

8.4. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo visu savo Darby pabaigos privalo pateikti
pirkimo Defekty i$taisymo garantiniu laikotarpiu uztikrinima — Lictuvoje ar uzsienyje registruoto banko
garantijg ar draudimo bendrovés laidavima S (penkiy) procenty nuo visos Sutarties kainos. Defekty
iStaisymo garantiniu laikotarpiu uZtikrinimas turi buti besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti 12
(dvylika) ménesiy nuo darby objekto priémimo naudoti dienos.

8.5. Visos Siame skyriuje minimos garantijos pateikiamos Uzsakovui priimtinos draudimo
istaigos pagal suderinta su UZsakovu forma ir teksta.

8.6. Jeigu Rangovas neapsidraudzia arba neturi galiojangio draudimo, kaip to reikalauja Sutarties
salygos, Uzsakovas gali savo sgskaita apdrausti ir palaikyti tokius draudimus ir mokeéti tokiy draudimy
imokas, o tokiy imokuy suma atimama i$ artimiausiy mokejimy Rangovui.

9. SALIU TEISES IR PAREIGOS

9.1. Uzsakovas turi teisg:

9.1.1. kontroliuoti ir prizitiréti, ar atlickamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medziagy kokybe
atitinka techning dokumentacija, Rangovo parengtus ikainotus darbu kiekiy ziniarascius, AKktus,
saskaitas — faktaras, UZzsakovo pateikty medziagy naudojima;

9.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdytu pagal patvirtinta techning dokumentacija ir kitus
Uzsakovo pateiktus techninius dokumentus, laikydamasis normatyviniy statybos dokumentu
reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninés dokumentacijos, Saliy patvirtinto Kalendorinio
darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos Darby
vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty isipareigojimy, Uzsakovas turi teise rastu
reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemoketi uz netinkamai atliktus
darbus iki nustatyty statybos darby defekty pasalinimo arba padalinti trakumus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo sgskaita;

9.1.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdymo, jei statybos eigoje atsilickama nuo
Kalendorinio darby vykdymo grafiko ar sistemingai paZeidziami Sioje Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;

9.1.4. darby vykdymo metu reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita atlikty projektinéje
dokumentacijoje pakeitimus, i$ esmés nekei¢iancius statinio projektiniy sprendimuy;

9.1.5. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty statybos darbu defektus,
atsiradusius per garantinj laikotarpi;

9.1.6. Kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lictuvos Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose.




9.2. Uzsakovas jsipareigoja:

9.2.1. per jmanomai trumpiausius terminus po rasytinio Rangovo prasymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas
galéty veikti kaip Uzsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai
susij¢ su visais darbais;

9.2.2. pateikti statybos darbams vykdyti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal jstatymus ir Kitus
teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Tuo atveju, jeigu Rangovui bus reikalingi kiti,
Sutartyje nenurodyti dokumentai, jis jsipareigoja apie tai jspéti Uzsakova ne véliau kaip prie$ 5 (penkias)
darbo dienas, rastu nurodydamas konkreéiai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty biti
pateikti;

9.2.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj;

9.2.4. sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

9.2.5. uztikrinti Rangovui galimybg laisvai patekti | Statinio darby atlikimo vietg iki sutartiniy
darby pabaigos;

9.2.6. vykdyti UZsakovo funkcijas ir Darby techning priezitra. Darby techning prieziirg vykdo
Uzsakovo paskirtas techninis prizitirétojas. UZsakovas turi teis¢ Sutarties galiojimo metu keisti Techninj
prizitirétoja arba pasitelkti dar kelis Techninius priziGrétojus, prie§ tai praneSdamas Rangovui.
Techniniu prizitirétoju Uzsakovas gali skirti savo atsakinga darbuotoja arba tam tikslui samdyti kita
fizinj (pagal darbo sutartj) ar juridinj asmeni;

9.2.7. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

9.3. Rangovas turi teisg:

9.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techniniuose reglamentuose ir
kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

9.3.2. gauti UZsakovo apmokéjima uz jvykdytus statybos darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka;

9.3.3. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procedirros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia
tvarka:

9.3.3.1. apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo priezastis;

9.3.3.2. gaves tokj pranedima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu iformina susitarima dél
Subrangovo pakeitimo.

9.3.4. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

0.4. Rangovas jsipareigoja:

9.4.1. paslaugy teikimo metu vykdyti Lictuvos Respublikos galiojanciy statybos ir projektavimo
normatyviniu dokumenty reikalavimus;

9.4.2. tuo atveju, jeigu véluoja Sutartyje numatyty darby atlikimo terminai, raStiskai apie tai
informuoti Uzsakova ir nedelsdamas nurodyti konkreéias priezastis bei nurodyti darby atlikimo terminu
pazeidimo pasalinimo priemones;

9.4.3. pradéti remonto darbus suderings su Uzsakovu darbu pradzia ir kai Uzsakovas:

9.4.3.1. pateikia Rangovui $iuos dokumentus:

9.4.3.1.1. statybvietés perdavimo ir pri¢mimo akta;

-

9.4.4. pries 3 (tris) darbo dienas iki darby pradzios jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu,
istatymy nustatyta tvarka paskirti statinio Statybos vadova, kuris butu ne Zemesncs kvalifikacijos ir
turéty ne mazesne patirtj negu nurodyta Rangovo pasiiilyme. Paskirti atestuota asmen], atsakinga uz
elektros tkj ir darby sauga;

9.4.5. ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, paskirti Rangovo
atstovg ir suteikti jam visus jgaliojimus, bitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj. Rangovo atstovas

¥
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igyja teisg Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai Rangovas pranesa UzZsakovui apie
jo paskirtg atstova;

9.4.6. uztikrinti ir savo jégomis bei saskaita, gavus i§ UZzsakovo atitinkamus leidimus ir (ar)
igaliojimus, atlikti visus Darby suderinimus su valstybeés ir (ar) savivaldos institucijomis, kitais
asmenimis. Salys aiSkiai susitaria, kad visus Darby atlikimo derinimo klausimus rangovas privalo
igspresti savarankiskai jam Uzsakovo suteikiamuy jgaliojimy ribose:

9.4.7. vykdyti statybos darbus pagal techning dokumentacija, kitus UZzsakovo pateiktus
techninius dokumentus, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojandiy statybos
veikla (normu, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad Darby priémimo metu jie atitiks techningje
dokumentacijoje nustatytas savybes, normatyviniy dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidu, kurios
panaikinty arba sumazinty jy vertg arba tinkamuma projekte numatytam panaudojimui;

9.4.8. pagal kalendorinj darby vykdymo grafika pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti
Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo
Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpi;

9.4.9. savarankiSkai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medziagas, gaminius, atitinkan¢ius projektingje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos istatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas ir gaminius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity medZiagy ir gaminiy
priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, iskaitant meteorologiniu
salygu poveikj) ir taupy naudojima. Tikrinti ju kokybg bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus
(medziagos turi atitikti projektinius bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybes reikalavimus) ir
reguliariai pateikti juos UzZsakovui;

9.4.10. keisti su Uzsakovu suderintus projektinius sprendimus tik gavus jo rastiSka sutikima, o
Darbuy vykdymo grafika, pasirasant papildomus susitarimus;

9.4.11. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atliktu Darby
priémimo — perdavimo datg bei pateikti UzZsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus, iSrasyti
saskaitas — faktiiras, kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos Darby atlikimo
dokumentacija. Uzsakovui papraius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti
apie Darby eiga bei rezultatus, pateikti kita su projekto vykdymu susijusig informacija;

9.4.12. sudaryti  salygas Uzsakovo atstovams bei techniniam  priziurétojui lankytis
rekonstruojamame objekte bei susipazinti su visa Darby dokumentacija;

9.4.13. informuoti Uzsakova apie objekte dirbancius subrangovus. Ju sarasas turi sutapti su
konkursinio pasiiilymo dokumentuose pateiktu sarasu;

9.4.14. garantuoti saugu darba, priedgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenanéiy, dirban¢iy, poilsiaujanéiy ir judan¢iu Zmoniy apsaugd nuo atlickamy Darby sukeliamy
pavojuy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniu, toksiniy ir (arba)
psichotropiniu medziagy;

9.4.15. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygu poveikio iki objekto perdavimo naudoti komisijai dienos. Pastatuose ar ju dalyje, kurioje
atlickama rekonstrukcija, atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa Sutarties
galiojimo laikotarpi;

9.4.16. savo saskaita istaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos. Taip pat savo sgskaita iStaisyti atlikty
Darby trikumus ir defektus, iSaiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet
tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, Uzsakovui pateikus radtiska pretenzija. ne véliau kaip per
14 (keturiolika) darbo dienu, jeigu dél defekto pobtdZio jie neturi bati pasalinti anksciau;

9.4.17. darbams naudoti tik naujas, Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, suderintas su Uzsakovu, taip pat atitinkan¢ius jiems keliamus Lietuvos Respublikos
standartus ir normas;
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9.4.18. atlikti darbus tvarkingai, neteriant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas bei
iSvezus jas i3 teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinanéius dokumentus apie statybinio lauzo, grunto
isvezima | tam specialiai skirtas vietas;

9.4.19. savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus, o baigus Darbus juos isardyti;

9.4.20. uztikrinti, kad j rekonstruojamaji statini, medZiagu saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty
pasaliniai asmenys:

9.4.21. atlikus darbus, pagal techninés dokumentacijos reikalavimus (bet ne blogiau negu buvo
pries pradedant darbus) sutvarkyti tvarkoma statinj (statinio atitvaras, inZinerines sistemas ir kt.) ir kitas
vietas, kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu. ISveZti savo statybines atliekas ir statybini
lauza savo saskaita;

9.4.22. suteikti darbams Sutarties 7 skyriuje nurodytas garantijas;

9.4.23. atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir ju kokybg ar padaryta zala;

9.4.24. savo saskaita sumokéti uz suvartota elektros energija, vandenj ir kitas komunalines
paslaugas;

9.4.25. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

10. SALI ATSAKOMYBE

10.1. Pervedus finansavimo suma | UZsakovo banko saskaita, Uzsakovas, nevykdantis sutartiniy
isipareigojimu, t.y. véluojantis apmokéti uz atliktus darbus be pateisinamos priezastics, moka 0,02
procento delspinigiy uz kickviena pavéluota dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.

10.2. Uzsakovas turi teise vienasaliskai (be teismo) nutraukti Sutarti, jei Rangovas be
pateisinamos prieZasties nevykdo prisiimty isipareigojimy. Siuo atveju Sutarties jvykdymo uztikrinimas
Rangovui negraZinamas ir, UZsakovui pareikalavus, Uzsakovui sumokama suma, nurodyta Siame
uztikrinime.

10.3. Jei Rangovas nutraukia visus ar dalj Sutartyje numatyty darbu be pateisinamos priezasties,
Sutarties jvykdymo uztikrinimas Rangovui negraZinamas ir, Uzsakovui pareikalavus, Uzsakovui
sumokama suma, nurodyta Siame uztikrinime.

10.4. Jei Rangovas neatlicka darby Sutartyje nustatytu laiku ar Rangovas véluoja atlikti darbus
techninéje specifikacijoje nustatytais darby atlikimo etapy terminais, Sutarties jvykdymo uztikrinimas
Rangovui negrazinamas ir, UZzsakovui pareikalavus, Uzsakovui sumokama suma, nurodyta Siame
uztikrinime, o Rangovas papildomai moka Uzsakovui 0,02 procento delspinigius uz kickviena pavéluota
diena nuo $ioje Sutartyje nurodytos visos Sutarties objekto kainos;

10.5. Rangovui nepradéjus taisyti defektu pagal technines pricziiros vykdytojy rastiSkus
reikalavimus dél atlikty darby kokybés ilgiau negu per tris kalendorines dienas, Sutarties jvykdymo
uztikrinimas Rangovui negrazinamas ir, UZsakovul pareikalavus, Uzsakovui sumokama suma, nurodyta
Siame uztikrinime, o Rangovas papildomai moka UZsakovui 0,02 procento delspinigius uz kiekviena
pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutartics objekto kainos iki bus istaisyti defektai.

10.6. Jeigu Rangovas, suderintu su UzZsakovu laiku nepasalina defekty, Uzsakovo nustatytu per
garantinj laika, jis atlygina Uzsakovo islaidas, susijusias su defekty Salinimu.

10.7. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties ivykdymo garantija arba, pratesus darby atlikimo
terming, baigiasi jos galiojimo laikas, Rangovas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantija, atitinkancia sutarties
8.1 punkto reikalavimus.

10.8. Jeigu Sutarties galiojimas Saliy rastisku susitarimu yra pratgsiamas, Sutarties ivykdymo
uztikrinimo dokumento galiojimas turi biiti pratgsiamas Sutarties pratesimo laikotarpiui. Rangovas per
3 (tris) darbo dienas privalo pateikti Lictuvoje ar uzsienyje registruoto banko garantijg ar draudimo
bendrovés laidavimo rasta.

10.9. Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudzZiaujant, Uzsakovas, sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokéty sumu iskaitymus i nuostolius (viena3alius sandorius).

i, A
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10.10. Jeigu Rangovas, suderintu su Uzsakovu laiku nepaSalina defekty, Uzsakovo nustatyty
per garantini laika, jis atlygina Uzsakovo islaidas, susijusias su defektu Salinimu.

10.11. Tais atvejais, jeigu Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir (arba)
arba tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaigg nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 300,00 Eur (triju Simty eury)
bauda. Siame punkte nurodyta bauda mokama uZ kiekviena apsvaigusi nuo minety medziagy asmenj
kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju, pateikiant jrodymus.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

11.1.  Uzsakovas turi teise, ispéjes Rangova pries 15 (penkiolika) dieny, vienasaliSkai nutraukti
Sutartj dél esminio jos pazeidimo su galimybe Rangova jtraukti i Nepatikimy tickéju saraSa (ViesSyju
pirkimy istatymo 8% str. 1 d. 18 p.). Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Sutartyje jvardinty
Rangovo jsipareigojimy nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas. Kadangi tai kraStutiné priemoné, bet
koks nesutarimas tarp Saliy pirmiausia bus sprendZiamas deryby keliu.

11.2.  Uzsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
Uzsakovo nuostolius, jeigu:

11.2.1. Rangovui iskeliama bankroto arba restrukttrizavimo byla;

11.2.2. Rangovas daugiau nei ménesj veluoja uzbaigti darby etapa arba galutinai pabaigti darbus;

11.2.3. po rastisko UZsakovo {spéjimo Rangovas nevykdo darby kokybés ar kity Sutarties salygu
arba po rastisko Uzsakovo jspejimo jas dar karta paZeidzia;

11.2.4. atlikimo uztikrinima i3daves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Rangovas,
Uzsakovui rastu pareikalavus, per nustatyta termina nepateikia naujo Atlikimo uztikrinimo tomis
paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis.

11.3. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj ir parcikalauti atlyginti nuostolius, jeigu
Uzsakovas be pateisinamy prieZaséiy véluoja apmoketi daugiau kaip 180 dieny, nuo PVM saskaitos
faktiiros israSymo dienos uZ perduotus—priimtus tinkamai atliktus darbus, iSskyrus Sutartyje numatytus
atvejus, kuomet terminas gali biiti atidétas.

11.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, Salims pasira3ant priemimo — perdavimo akta. Uzsakovas
privalo apmoketi tik uz tinkamai atliktus darbus, 13 mokétiny sumy iSskai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

11.5. Salys neturi teisés vienaSaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

11.6. Salys turi teisg nutraukti Sutarti abipusiu rastiSku sutarimu.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

12.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés deél ypatingy ir neidvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lictuvos Respublikos civilini kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klitti bei jos
poveiki isipareigojimu vykdymui.

12.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe
esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei ..Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™
(1996 m. liepos 15 d. Lictuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 .Deél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisykliy patvirtinimo™).

123, Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimu, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie ju atsiradima) informuoja apie tai kita
Salj, praneidama apie aplinkybiy pobudi, galima trukmg ir tikétina poveiki. Jei Uzsakovas raStu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutarti tick, kick imanoma, ir ieSko

\
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alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
netrukdo, vykdyti.

12.4. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i$vengti, nei kaip nors paalinti ir dél kuriy visiSkai ar i dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

12.5. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), eémesi
visy pagristu atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias i5laidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis bity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar 3ios Sutarties isipareigojimu nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apic ja néra laiku pranesta, nuo prane$imo momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
prieSingu atveju buty buve iSvengta, atlyginima.

12.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
astuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris del
minétyjy aplinkybiu gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutart
ispedama apie tai kita Salj pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. GINCU SPRENDIMAS

13.1. Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3 Sutarties ar
su ja susijes, turi bati sprendziamas deryby bidu. Jeigu anks¢iau nurodyti ginfai, nesutarimai ar
reikalavimai negali bti isspresti derybu keliu per dvideSimt keturias kalendorines dienas, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymu nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

13.2. Gincai tarp Sutarties Saliy, bent vienai Saliai pageidaujant, gali bati sprendZiami pasitelkiant
igyvendinancios institucijos pagalba.

14. KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Pastabas dél vykdomu darby gali pateikti technings priezidros vadovai rastu — irasais
statybos darby zurnale ir UZsakovas.

14.2. Uzsakovas galés pirkti papildomus darbus, jei dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, paaiskétu, kad reikia papildomy darbu, nejraSyty | Sutartj, taciau be kuriy negalima uzbaigti
Sutartics vykdymo. Tokiu papildomai sudaryty pirkimo sutaréiy kaina negali virSyti 30 procenty
pradinés Sutarties kainos.

14.3. Pirkimo sutarties 16.1.1. nurodytame priede pateikta lokaliné samata sutarties vykdymo
metu gali biiti koreguojama atsizvelgiant i faktiskai ivykdyti reikalingas darbu apimtis. Rangovas
pakoreguota lokaling samata turi suderinti su Techniniu priziarétoju - Kauno miesto savivaldybés
administracijos Apriipinimo skyriaus tikio poskyrio atsakingu darbuotoju ir Uzsakovu. Pakoreguota
lokaliné samata turi bati sudaryta vadovaujantis bendraisiais ekonominiais normatyvais statiniy statybos
skai¢iuojamyjy kainy nustatymui pagal skai¢iuojamyjy statybos resursy kainas. Rekomendacijos dél
statiniy statybos skai¢iuojamyju kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir
mokslo jstaigy parengtu rekomendacijy dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre,
kuri Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 isakymu Nr. D1-492 administruoja V|
Statybos produkty sertifikavimo centras.

14.4. Papildomu, Sutartyje nenumatyty darby (ir/ar jrangos, medziagy) pirkimas vykdomas
Viedujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

14.5. Rangovas, neapziiiréjgs objekto pasitlymu pateikimo termino metu ir pirkimui pateikes
pasiilyma pagal pirkimo salygu 2 priede nurodytus kickius, savo rizika atsako uz atsiradusius
papildomus darby kickius ir nejgyja galimybes koreguoti pateiktos lokalinés sagmatos.
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14.6. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraso, patvirtina antspaudais abi Sutarties Salys ir kai Rangovas
pateikia UZsakovui reikalaujama Sutarties salygy jvykdymo garantija.

14.7. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki visy darby uZzbaigimo ir atsiskaitymo uz
juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo, bet ne ilgiau negu 2 mén. Sutartis nustoja galios, kai
Rangovas pagal $ig Sutartj jvykdo savo Isipareigojimus UZsakovui, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta ir
pilnai apmoketa, jei ji nutraukiama Sutartyje nustatyta tvarka, jeigu abi Salys susitaria Ja nutraukti, taip
pat esant atitinkamam teismo sprendimui ar istatymy nustatytais atvejais Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés sprendimu.

14.8. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutartyje numatyti atvejai pirkimo tikslui pasiekti, deél kuriy Sutarties vykdymo metu
numatomi raSytiniai susitarimai prie Sutarties ar kuriy pagrindu sudaromi tokie susitarimai, nelaikomi
Sutarties salygy keitimu.

14.9. Salys laiko paslaptyje Sutarties sglygas bei savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suZinojo vykdant Sutartj, i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra viela arba §i
informacija atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad vykdant Sutartj suZinota
informacija apie kitg Salj ir $ios Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje,
i8skyrus tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama istatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieSai Zinoma.

14.10.  Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
arba UzZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba UZsakovas.

14.11. Kiekviena Salis padengs savo iSlaidas, susijusias su Sutarties sudarymu, Sutarties
pasiraSymu, ir vykdymu, iSskyrus atvejus, aidkiai nurodytus Sutartyje.

14.12. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
sglygos lieka ir toliau galioti.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirainéjimas yra
siunciami faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais iteikiant kitai Saliai asmenigkai ar
siun¢iant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam is jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
praneSimas yra siun¢iamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, tafiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu
pristatyti laiSkai/prane§imai yra laikomi gautais.

15.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

15.3. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

15.4. Atvejais, kuriy nenumato i sutartis, Salys vadovaujasi galiojanéiais Lietuvos Respublikos
Istatymais ir kitais teisés aktais.

15.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai i Saliy.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

16.1.1. Rangovo pasitlymas su priedais (jskaitant darby lokaling samata, perkandiosios
organizacijos praSymus paaiskinti pasiiilymg bei Rangovo pasiiilymo paaiskinimus);

16.1.2. Technine specifikacija pagal pirkimo salygy 2 priedg (jskaitant perkan&iosios
organizacijos patikslinimus/ paaidkinimus) (originalai saugomi UZsakovo VieSujy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka);

16.1.3.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentai (originalai saugomi UZzsakovo Viedujy
pirkimy jstatymo nustatyta tvarka);

M)
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16.1.4. Draudimo polisai (originalai saugomi Uzsakovo VieSujy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka).

17. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas Rangovas

Kauno miesto savivaldybés UAB ,,Selnera*

Vinco Kudirkes vieSoji biblioteka

Laisves al. 57, Kaunas Kalvarijos g. 9, Kaunas

Juridinio asmens kodas:290145360 Juridinio asmens kodas: 302920687
PVM mokétojo kodas: LT100009414411

Tel. (8 37) 226322 Tel. (86) 7122540

Faks. (8 37) 201462 Faks.

AB bankas Swedbank AB SEB bankas

A.s. LT48 7300 0100 0223 6109 A.s. LT83 7044 0600 0802 9428

B/k 73000 B/k 70440

El p. info@kaunas.mvb.lt El p. selnerauab@gmail.com

Direktor¢ Nomeda Domeikiené Vyr. buhalteré Audra Bivainiené

AV.
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KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES VINCO KUDIRKOS VIESOSIOS BIBLIOTEKOS

SANCIU PADALINIO, SANDELIY G. 7, KAUNE, REMONTO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA
Kauno miesto savivaldybés Vinco Kudirkos vieSoji biblioteka
Laisves al. 57, LT-44305 Kaunas

2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Kauno miesto savivaldybés Vinco Kudirkos vieSosios bibliotekos Sanc¢iy padalinio,
Sandéliy g. 7, Kaune, remonto darbai:

@V j/ & g /,?"u by 4

Darbai atlickami pagal parengta supaprastinta projekta ..Kauno miesto savivaldybés Vinco
Kudirkos wvieSosios bibliotekos ganéiq padalinio, Sandéliy g. 7, Kaune, paprastasis
remontas™, Nr. 2016-04-09-SP-PR.
Reikalavimai langy keitimo darbams atlikti:
Darby apibrézimas — langy keitimas naujais klijuotos medienos langais, angokraS¢iy
remontas ir vidaus bei lauko palangiy keitimas.
Langai gaminami pagal esamus langus. Gaminami vienpusiai klijuotos medienos langai su
3 kamery stiklo paketais. Langu skaidymas privalo islikti esamas. Visos angos skirtingos
ir jy suvienodinti nereikia. Bitina atkreipti démesj, kad rémy dalys nepasislépty uz
angokras¢io.
Ypatingas démesys skiriamas stakty kampy skersiniams pjuviams apsaugoti nuo drégmés,
patenkanios per pastato sienas — Sios vietos papildomai dengiamos specialiomis
priemonémis ir dazomos.
e Staliy gaminiai turi atitikti LST 1514:2004 keliamus reikalavimus.
e Staliy darbams turi biiti naudojama A rusies spygliuo¢iy mediena.
e Medienos drégnumas negali baiti didesnis kaip:
o apdailinéms lentoms, grindjuostéms, apvadams, antplySiams ir pan. 15 %:;
o taseliams, apkalimams, tvirtinimo kai$¢iams ir pan. 6-10 %;
o vidaus vitriny rémams, vidiniy dury staktoms ir var¢ioms 6-12 %;
o nageliams, kam&¢iams ir juosteléms, skirtoms medienos Saky defektu
uztaisymams 2-3 % mazesnés negu elementuy, kuriuose jie buvo naudojami.
Staliy dirbiniams leidziami nuokrypiai nuo nurodyty dydziy. Matomujy pavirSiy apdaila
turi atitikti ne zemesng kaip 111 klasg pagal normas ir ctalona. Ydos ir apdirbimo defektai
turi biiti iStaisyti pagamintais i tos pa¢ios medienos riidies kamsciais.
Langai i$ gamintojo turi buti pristatyti surinkti i blokus: staktos su varCiomis pakabintos
ant vyriy; jleisti uzraktai; sukomplektuotos rankenos: su visiskai baigta pavirSiaus apdaila.
[Soriniame langu réme imontuojamos nuolajos tokios pat spalvos kaip langas.
Langy kokybé turi atitikti LST 1514:2004 reikalavimus.
Langu blokai turi atitikti Sias pagrindines charakteristikas:
e Silumos perdavimo koeficientas langams turi atitikti STR 2.05.01:2005 ,.Pastaty
atitvary Siluminé technika™;
e orinio triukimo izoliacijos indeksas pagal LST 1514:2004 priede A: IB3 32B —
langams su 3 stiklais, IB3 24dB — langams su 2 stiklais, langams su 3 stiklais —
0,44, langams su 2 stiklais — 0,38 (su 2 tarpinémis);
e uzdarymo prietaisy atsparumas statinei apkrovai turi biiti ne maZesnis kaip 500N
(pagal GOST 24033-80)
e langai turi biiti nepralaidis atmosferiniams krituliams;
e $viesos pralaidumo koeficientas turi baiti ne mazesnis kaip 0,52;
e atsparumas statinei apkrovai, veikian¢iai statmenai | rémy (var¢iy) plokstuma,
neturi biiti maZesnis kaip: langu rémy — 200N,
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Palangés turi biti jrengiamos su 1 % nuolydziu | patalpy pusg. Esamos plieninés palangés
restauruojamos, nuvalant esamus dazus mechaniskai (nugramdoma). Jei reikia, pavirsius
glaistomas glaistu metalui. DaZoma matiniais dazais metalui pagal gamintojo technologija.
Stiklo paketai turi biti geros kokybés ir patikimo gamintojo. Reikalavimai stiklo kokybei
— pagal normas. Stiklo pakety sandarinimui turi biti naudojamos clastingos polimerinés ir
guminés tarpinés, kuriy ilgaamziskumas ne maziau kaip 25 metai.
Montuojant langy bloky vertikalios ir horizontalios plokStumos turi grieztai sutapti su
vertikale ir horizontale. Varstant langus, ju varcios turi lengvai atsidaryti, uzsidaryti ir
ilaikyti pusiausvyra bet kurioje padétyje. Gaminiai turi bati patikimai jtvirtinti. Jy staktos,
besilie¢ian¢ios su miriniais, betoniniais ir metaliniais pavir§iais, turi biti antiseptikuotos
ir nuo miiro pusés apsaugotos hidroizoliaciniais intarpais. Tvirtinimo detalés turi buti
pasléptos staktos medienoje, uztaisytos kamsciais. Tarpai tarp sienos 1ir staktos
uzsandarinami makroflekso tipo polimerine medziaga ir uzdengiami apvadais ar
uztinkuojami. Aliuminio ir plieno profiliy langy rémai turi bati gamykloje aptraukti
apsaugine polietileno plévele. Langai turi bati aptraukti apsaugine polietilenine plévele
statybos metu. Langy varstomos dalys turi turéti elastingas hermetinimo tarpines. Tarpai
tarp langy stakty ir var¢iy turi biiti ne didesni kaip 1 mm.
Leistini langy irengimo nuokrypiai pagal LST 1514:2004:

e langu nuokrypis nuo vertikalés — 3;

e apvady nukrypimas nuo vertikalés — 3;

e gaminiy persikreipimas (kreivumas) bet kuria kryptimi — 2.
Rangovas paruoia ir perduoda uzsakovui pastato atnaujintos dalies iSpildomaja/darbo
dokumentacija, eksploatavimo instrukcijas ir garantinius dokumentus, jei Kkitaip
nenumatyta rangos sutartyje.

e Perkamy medziagy ir remonto darby kickiai pateikiami supaprastinto projekto sanaudy
kiekiy ziniarastyje.

2.2. Bendruosius statybos darbus tickéjas privalo atlikti pats. Specialiesiems statybos darbams
tiekéjas gali pasitelkti subrangovus/subteikéjus.

2.3. Darby vykdymo terminas:
e Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.
e 2.1 ir 2.2 punktuose nurodyti darbai turi bati atlikti per du ménesius po sutarties
pasiraSymo.
e Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darbu pradzios iki Darbu
perdavimo UZzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami.

3. UZSAKOVO REIKALAVIMAL 5

3.1. Kauno miesto savivaldybés Vinco Kudirkos vieSosios bibliotekos Sanciy padalinio,
Sandéliy g. 7, Kaune, remonty metu turi bati uZtikrintas nepertraukiamas pastaty funkcionavimas.
Rangovui planuojama perduoti atskiras pastaty dalis remonto darbams atlikti, bet tik tam laikui, kol bus
atlickami darbai konkre¢ioje pastato dalyje.

3.2. Bendruoju atveju Rangovas pateikia paraiskas reikalingomis salygomis laikiniems statiniams uz
sklypo riby jrengti (kélimo kranams, jvaZiavimams), laikinoms salygoms el. energijai, vandeniui, rysiu
paslaugoms gauti.

3.3. Uz darby sauga, darbininky sanitarines-higienines salygas, socialines bei draudimines garantijas ir
darby organizavima bendru atveju atsako rangovas.

3.4. Statybos metu, be suderinimo su Uzsakovu, neleidziama keisti medziagy, gaminiy ar jrengimy kitais,
negu pateikta techninéje uzduotyje ir rangos konkurso pasitilyme. Visos medziagos, ju ipakavimas ar Ju
pristatymo dokumentas turi turéti nurodymus, kuriais remiantis gali bati nustatyti ju kokybés rodikliai, arba ta
pati informacija privalo biti pateikta kokiais nors kitais budais. Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi bati
sertifikuoti Lictuvos Respublikoje.
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3.5. Visais atvejais turi bliti numatyta (iskai¢iuota i rangovo teikiamo pasitlymo kaing) remonto metu
pazeistu (i3ardyty) esamy statiniy konstrukcijy, apdailos atstatymas iki tokio paties kokybinio lygio, koks buvo
iki darby vykdymo pradzios.

3.6. Esamos pastato konstrukcijos ir gaminiai, kuriy kokybés pagerinimas rangovo pasialyme
nenumatomas, turi biiti patikimai apsaugoti nuo sugadinimo vykdant darbus objekte juos atitinkamai uzdengiant
pakankamo atsparumo mechaniniams pazeidimams dangomis.

3.7. Uzbaigus remonto darbus neturi pablogéti esamo pastato ir teritorijos elementy eksploatacinés savybeés,
0 esamo pastato apriipinimas inzinerinémis sistemomis turi biiti ne zemesnes kokybés, kaip iki darby pradzios.

3.8. Rangovas yra atsakingas prie§ UZzsakova bei treciuosius asmenis atliktus statybos darbus, kad jie
atitikty Lietuvos Respublikoje galiojanéius teises aktus ir normatyvinius dokumentus, rangos sutart].

3.9. Jei Rangovo paskirtas pagrindinis profesinis personalas nebegali pilnai ir kompetentingai iki galo
atlikti jiems priskirty uzduoiu, jy veikla gali ir turi biiti pagerinta (atstatyta) Rangovo atsakomybe ir kastais
pasitelkiant Rangovo vidinius personalo resursus arba iSoring pagalba Rangovo vardu.

3.10. Pateikti Sioje techninéje specifikacijoje, techninio projekto specifikacijose, aiSkinamuosiuose
rastuose, bréZiniuose ir kiekiy Ziniarastiuose galimai nurodyti medZiagy/ jrangos gamintojai ar prekés
enklai yra tik informacinio pobiuidzio ir rangovas néra jpareigotas sialyti ir/ ar naudoti $iy gamintojy
produkcija.
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Adresas: Kalvarijos g. 9. Kaunas, Imonés kodas: 302920687, El.pastas: selnerauab(@gmail.com

Kauno miesto savivaldybés Vinco Kudirkos viesajai bibliotekai

PASIULYMAS

DEL KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES VINCO KUDIRKOS VIESOSIOS
BIBLIOTEKOS SANCIU PADALINIO, ESANCIO ADRESU SANDELIU G. 7, KAUNE
PATALPU REMONTO DARBU

1 PIRKIMO DALIS

2016-10-20, Nr.
Kaunas

W e 3 . e ——
- Tiekejo pavadinimas, imon¢s kodas /Jeigu dalvvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

UAB ..Selnera™, 302920687

- Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Kalvarijoé g. 9,“Kaunas

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavarde, pareigos

Vyr. buhalteré Audra Bivainiené

Telefono numeris

8 671 22540

Fakso numeris

| El,mﬂo adresas

- Tiekejo (Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupe,
pagrindinio nario) banko atsiskaitomosios saskaitos
| duomenys

[ TR37044060008029428. AB SEB
bankas

| Tiekéjo PVM moketojo kodas

LT100009414411

' Subrangovo (-y) pavadinimas (-ai)

LVSrubrunguvu (-u) adresas (-ai)

[sipareigojimy dalis (procentais),
| kuriai ketinama pasitelkti
| subrangova (-us), nurodant
| perduodamus darbus

- Konkretios uzduotys pagal

i tc:n_:hninq specifikacija

Pastaba: Pildoma. jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangova (-us)

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visais reikalavimais nustatytais konkurso
salygose. Taip pat patvirtiname, kad visa miisu pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad
mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip
pat patvirtiname, kad nesame susijg su jokiu galimu interesy konfliktu, nedalyvavome rengiant
pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susij¢ su jokia kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad iSaiSkéjus aukstiau nurodytoms aplinkybéms busime pasalinti i5 510

pirkimo ir misy pateiktas pasialymas bus atmestas.

Taip pat mums yra zinoma, kad perkancioji organizacija vieSins musy pasiilymg bei
sudaryta sutarti laimejimo atveju. Sutinkame su viciinama informacija, nes jos atskleidimas



nepricStarauja teisés aktams bei teisétiems musy interesams, netrukdo laisvai konkuruoti
tarpusavyje.

Pateikdamas pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmenines kopijos ir ¢lektroninémis
priemonemis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitlome darbus tokiomis kainomis curais (dvieju skaiciy po kablelio tikslumu):

—_——

[ Eil. | Darby pavadinimas Kaina, Eur | PVM, Kaina, Eur
{ Nr. | ) ) (be PYM) Eur (su PVM)
I | 2 3 4 5

' 1. | Kauno miesto savivaldybés Vinco Kudirkos | 54540.41 11453,49 65993,90

| viesosios bibliotekos Sanciy padalinio, esancio
| adresu Sandéliy g 7, Kaune patalpu remonto |

|
__ | darbai

[S VISO (bendra pasialymo kaina) SA3041 | 1RaxA L

|
|
L

Bendra pasitilymo kaina su PVM 65993,90 EUR Sesiasdesimt penki tukstan¢iai devyni
Simtai devyniasdedimt trys eurai 90 ct..
(suma zodziais)
 $ia suma ieina visos islaidos ir mokeséiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 11453,49 EUR.

[ais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tickejul nereikia mokéti PVM, jis lentelés
3 ir 4 skil¢iu nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriu PVM nemokamas:

Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
Ketinamy montuoti irenginiy savybes atitinka techniniame projekte pateiktas ju technines
specifikacijas.
~ Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentar:

" Eil | Pateikty dokumentu pavadinimas Dokumento puslapiy
| Nr. | skai¢ius

1 Samatos

| i

Pasitilymas galioja 60 (SeSiasdesimt) dieny.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

"Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas]
Nr. | (rekomenduojama pavadinime |

“vartoti zodj ., Konfidencialu™) |
1\

l | Samatos

|
Pastaba: Tiekéjur nenurodzius, kokia intormacija yrd ROWTIUERCH, [dIRON, KA KOUTIUCICIANIUS (HLULucijuy
pasitlyme néra. Tick¢jas negali nurodyti, kad konfidenciali yra_pasitlymo kaina arba kad visas pasitilymas yra

konfidencialus.

il A Audra Bivainiene

Vyr. buhaltere
e Sk (Vardas ir pavarde)

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas)

pargigyu pavadinimas)

i, ol



